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				Orri hau berrikusia izan da
		82:A N͡.
	dana. Lat. Annus intercalaris.


	

Año climaterico , èn el que dizen ſe al- 


		tera , y muda el temperamento , ur
	te aldaguillea. Lat. Annus climateri-
	cus.


	


Año Linar , illargui urtea. Lat. Annus 


		Lunaris.


	


Año Solar , eguzqui urtea. Lat. Annus 


		Solaris.


	


Viva vſted muchos años , urte aſcotan 


		vici bedi , vici dedillá, anitz urtez.
	Lat. Annis plurimis fauſtè vivas.


	


Cabo de año, urteurrena, urtondoa. Lat. 


		Anniverſaria parentalia.


	


Mal año para ti , doain gaitz hiri, zori 


		gaitz hiri. Lat. Malè tibi vertat annus.


	


Añojo , becerro de vn año, cecorrá, cha- 


		lá. Lat. Vitulus anniculus.


	


Añoſo , urtetſua , zarrá. Lat. Ætate 


		gayis , grandævus.


	


Aublar, veaſe anublar. 


	


Añublo en las mieſſes , añoá , erdoyá, 


		gorriná. Lat. Rubigo, nis.


	


Añudar, veaſe anudar. 


	


Añuſgar , añuſgarſe , atragantarſe , viene 


		de el Baſcuence añiſcá , tragadera,
	añuſcatu, ecin iretſfric guelditu. Lat.


	


Aliquid palato, aut gutturi inhærere. 


				A O







	


Aojador , begaizquiña. Lat. Faſcinator, 


		ris.


	


Aojar , begaiztu , beguiztatu. Lat. Faſ- 


		cinare.


	


Aojado begaiztua , beguiztatua. Lat. 


		Faſcinatus.


	


Aojo , beguizcoa. Lat. Faſcinatio, faſci- 


		nus , i.


	


Aorta , la arteria magna , gozainá , go- 


		zaiñá andia. Lat. Aorta , æ.


	


Aora , veaſe ahora. 


	


Aorza , veaſe orza. 


	


Aoſadas , veaſe oſar. 


	


Aovar , poner huevos, errun. Lat. Ova 


		parere, edere.


	Eſtà poniendo el huevo, erruten dago ,
	arraultza eguiten, ifinten.


	


Aovado. , arraultz guiſacoa, ichuracoa. 


		Lat. Ovatus , a, um.



				A P.







	


Apabilarſe, gueldotú, babillatú, cutera- 


		tú , con las terminaciones de el neu-
	tro. Lat. Senſim extingui, emori.


	


Apacentar, bazcatu, janaritu. Lat. Paſ- 


		cere.
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